
Voorwerp 

Verzoek om een prejudiciële beslissing — Audiencia Provincial 
de Oviedo — Uitlegging van artikel 3, lid 1, van richtlijn 
93/13/EEG van de Raad van 5 april 1993 betreffende oneerlijke 
bedingen in consumentenovereenkomsten (PB L 95, blz. 29) — 
Begrip „aanzienlijke verstoring van het evenwicht” — In aan­
merking te nemen criteria 

Dictum 

Artikel 3, lid 1, van richtlijn 93/13/EEG van de Raad van 5 april 
1993 betreffende oneerlijke bedingen in consumentenovereenkomsten 
moet aldus worden uitgelegd dat: 

— het voor een „aanzienlijke verstoring van het evenwicht” niet nodig 
is dat de kosten die uit hoofde van een contractueel beding ten 
laste komen van de consument, in verhouding tot het bedrag van 
de betrokken transactie ernstige financiële gevolgen voor hem heb­
ben, maar reeds voldoende is dat de rechtspositie waarin die con­
sument als partij bij de overeenkomst verkeert krachtens de toe­
passelijke nationale bepalingen, in voldoende ernstige mate wordt 
aangetast doordat de inhoud van de rechten die de consument 
volgens die bepalingen aan die overeenkomst ontleent, wordt be­
perkt of de uitoefening van die rechten wordt belemmerd dan wel 
doordat aan de consument een extra verplichting wordt opgelegd 
waarin de nationale bepalingen niet voorzien; 

— het aan de verwijzende rechter staat om, bij zijn beoordeling of er 
eventueel sprake is van een aanzienlijke verstoring van het even­
wicht, alle omstandigheden rond de sluiting van de overeenkomst 
alsook alle andere bedingen daarvan in aanmerking te nemen, 
rekening houdend met de aard van het goed of de dienst waarop 
die overeenkomst betrekking heeft. 

( 1 ) PB C 227 van 28.7.2012. 

Arrest van het Hof (Grote kamer) van 22 januari 2014 — 
Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord- 

Ierland/Europees Parlement, Raad van de Europese Unie 

(Zaak C-270/12 P) ( 1 ) 

(Verordening (EU) nr. 236/2012 — Short selling en bepaalde 
aspecten van kredietverzuimswaps — Artikel 28 — Geldig­
heid — Rechtsgrondslag — Interventiebevoegdheden van Eu­
ropese Autoriteit voor effecten en markten in uitzonderlijke 

omstandigheden) 

(2014/C 85/06) 

Procestaal: Engels 

Partijen 

Verzoekende partij: Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en 
Noord-Ierland (vertegenwoordigers: A. Robinson, gemachtigde, 
bijgestaan door J. Stratford, QC, en A. Henshaw, barrister) 

Verwerende partijen: Europees Parlement (vertegenwoordigers: A. 
Neergaard, R. Van de Westelaken, D. Gauci en A. Gros-Tchor­
badjiyska, gemachtigden), Raad van de Europese Unie (vertegen­
woordigers: H. Legal, A. De Elera en E. Dumitriu-Segnana, ge­
machtigden) 

Interveniërende partijen aan de zijde van verwerende partijen: Konink­
rijk Spanje (vertegenwoordiger: A. Rubio González, gemachtig­
de), Franse Republiek (vertegenwoordigers: G. de Bergues, D. 
Colas en E. Ranaivoson, gemachtigden), Italiaanse Republiek 
(vertegenwoordigers: G. Palmieri, gemachtigde, bijgestaan door 
F. Urbani Neri, avvocato dello Stato), Europese Commissie (ver­
tegenwoordigers: T. van Rijn, B. Smulders, C. Zadra en R. Va­
sileva, gemachtigden) 

Voorwerp 

Beroep tot nietigverklaring — Geldigheid van artikel 28 van 
verordening (EU) nr. 236/2012 van het Europees Parlement 
en de Raad van 14 maart 2012 betreffende short selling en 
bepaalde aspecten van kredietverzuimswaps (PB L 86, blz. 1) 
— Institutioneel evenwicht — Niet-naleving van de in de recht­
spraak van het Hof vastgestelde voorwaarden voor de delegatie 
van bevoegdheden aan de agentschappen — Schending van de 
artikelen 290 VWEU en 291 VWEU — Schending van artikel 
114 VWEU — Toekenning van interventiebevoegdheden aan de 
Europese Autoriteit voor effecten en markten (ESMA) — Beoor­
delingsmarge van ESMA met betrekking tot de noodzaak van 
haar interventie en de te nemen maatregelen — Aard van de 
maatregelen die ESMA kan nemen 

Dictum 

1) Het beroep wordt verworpen. 

2) Het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-Ierland 
wordt verwezen in de kosten. 

3) Het Koninkrijk Spanje, de Franse Republiek, de Italiaanse Repu­
bliek en de Europese Commissie dragen hun eigen kosten. 

( 1 ) PB C 273 van 8.9.2012. 

Arrest van het Hof (Eerste kamer) van 16 januari 2014 
(verzoek om een prejudiciële beslissing ingediend door 
het Bundesfinanzhof — Duitsland) — Finanzamt 

Düsseldorf-Mitte/Ibero Tours GmbH 

(Zaak C-300/12) ( 1 ) 

(Belasting over toegevoegde waarde — Handelingen van reis­
bureaus — Verlening van korting aan reizigers — Bepaling 
van heffingsmaatstaf voor diensten in het kader van optreden 

als tussenpersoon) 

(2014/C 85/07) 

Procestaal: Duits 

Verwijzende rechter 

Bundesfinanzhof
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